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I. Naturalny rush ludnosci.

IX. Varia. (Divers).

— Mouvement naturel de La population.

1. Malzenstwa. — Mariages.

a) Wedlug wieku. — D’apres l'age.

Wiek mezczyzn Wiek kobiet — Age des femmes.
Age des o
hommes p°’2‘(')zel 20—24 25-29 30-39 40—49 50 59
ponizej 20 1
au dessous de
20-24 8 33 11 1 — —
25-29 5 28 22 8 — —
30-39 ' 9 14 16 ' —
40-49 — — - 1 . —
50-59 — - — 3 5 —
60 i wyzej — — — 1 — —

Ogétem kobiet

Total

14 70 47 30 6 —

des femmes

W tern zwiazkéw zamiejscowych 1 i to m. lat 34 z koblat. 27

DRUKARNI? DZIENNIKA FOZNANSKIEGO

Ogotem
mezczyzn
Total des

hommes

53
63
40

167

b) Wedtu'g stanu cywilnego
D'aprés Z'état civil

Stan cyw. Stan cywilny kobiet Og6tem
mezczyzn Etat civil des femmes mezczyzn
Etat Total
civil des panny wdowy  rozwiedz. des
hommes filles veuves divorcées hommes

kawalero-
wie
146 7 —
céhbatai- 153
res
wdowcy 10
veufs ! 1 12
r0_2W|ed/z. 2 . _ 2
divorcés
Ogétem
kobiet
158 8 1
Total des 167
femmes

W tern zwigzkéw zamiejscowych 1 i to: m. kawa-
ler z kob. panna.



¢) Wedtug wyznania — D'aprés le culte

Wyznanie kobiet

Cuite des femmes Ogotem
Wyznanie mezczyzn ® mezczyzn
. =5
Culte des hommes EEE - N2 28 Totaldes
NSS i-g—. £ é £3  hommes
rz. katolickie cath. - romain 154 3 — — 157
ewangelickie évangélique 2 6 — — 8
mojzeszowe mosaique . . 1 - — — 1
inne autre............ 1 — — — 1
Ogoétem kobiet
158 9 1- 167

Total des femmes

W tern zwigzkéw zamiejscowych 1 i to m. wyzn. innego,

d) Wedlug narodowosci — D’aprés la nationalité

Narodowo$¢ mezczyzn

Narodowos$¢ kobiet
Nationalité des femmes

o 28 .
Nationalité des hommes s 8 T <@
25 =5 £%5
ag §~2 <2

o o
polska polonaise..........ccccovevn. 156 1 —
niemiecka allemande..................... 2 6 —
iNNa  autre ... 1 1 —

ogo6tem kobiet

159 8 —

Total des femmes

Ogoétem
mezczyzn

Total des
hommes

157

167

W tern zwigzkéw zamiejscowych 1 i to m. narodowosci pol-

skiej z kob. naréd, polskiej.

Urodzenia — Naissances

z kob. Kat.
2.
a) Wedtug pitci i pochodzenia
D'apreés le sexe et la légitimité
urodzenia zywe urodz, martwe
i naissances vivantes mort-nés -
Pte¢ =
wtem  dont =
noworodka C- 2
1% 5 § & @ »
v Lo S wﬁ N 8 Lo
Sexe 22 SE( EES Eg, SESEEZE
Q.= S+ x T O Lo O=33S5 X282
des SE$> 00 g, 8¢t 2 se 22953959
< D - fig=] n= ;) D +—
nouveau-nés 2 == O =gef 23 2 ==° o
S g2 BT
SEE s
1. Miejscowe — Population domiciliée
chiopcow N
202 24 22f 62 2 5 3 8 234
garcons
dziewczat
a 170 21 194 48 2 1 1 2 196
filles
ogétem
372 48 420 110 4 6 4 1 431
total
2. Zamiejscowe — Population de passage
chtopcow
P 20 13 33 27 2 K — 3 36
garcons
dziewczat
a 6 10 26 23 2 35— 3 29
filles
ogoétem
36 23 59 5i 4 6 — 6 65
total

b) Zywo urodzeni wediug zajecia rodzicow

NS$s-vivants selon la profession des parents

2
S
£
, ) . o
Zawdd ojca wzgl. matki =
Profession du pére ou de la mére § E
oS ©
O —
2 5
2 S
Ea
N Slubni wedtlug zawodu ojca — Enfants
légitimes selon la profession du pére
1. Samodzielni handlowcy, przemystowcy
i rolnicy - Commerc¢ants, industriels,
agriculteurs indépendants..................... 30
2. Urzednicy prywatni - Employés 42
3. Rzemie$lnicy (czeladZ) — Artisans 144
4. Robotnicy i p. — Ouvriers etc. . . 1 89
5. Zawody umystowe wolne — Professions
libérales........covcnncinc, . 5
6. Urzednicy publiczni — Fonctionnaires
PUDBLICS....cir e 59
7. Inne zawody — Autres professions . 1
. Bez nieznanego zawodu — Sans pro-
fession et profession inconnue 2
Ogétem — Total 372

[<5)

[e>]

©

w

w

©

o

(<5}

=]
[<5)
25
25 ¢
s 5_
ES oo
Sa 8=
13 43
4 46
2 146

3 92
9 7
12 71
— 1

2

36 408



3. Wszystkie urodzenia -

chitopcow

222 37 259 89
garcons
dziewczat 186 34 220 71
filles

o 1408

ogbtem 71 479 160

total

Toutes lés naissances

4 8 3 11 270
4 4 1 5 225
8 12 4 16 495

Zgtoszeh sp6znionych: 43 (41 z lipca 1930 r,, 2 z marca 1930 r.)
(w tem: 38 miejscowe, 5 zamiejscowe).

¢) Zywo urodzeni wedlug wyznania rodzicow.
Nés-vivants d'apres le culte des parents.

Wyznanie matki przy dzieciach

$lubnych

Culte des meres ayant des
enfants légitimes

Wyznanie ojca

,

Culte du pere

rz. - katol.
cath. - rom.
ewang.
évang
mojz,
mosaique

1. Urodzenia
miejscowe

Naissances de la
population domici-
liée

rz. - katolickie

cath. - romain 363

ewangelickie
évangélique

mojzeszowe
mosaique

inne i nieznane
autre et inconnue

| 364
Ogétem — Total

2. Urodzenia
wszystkie

Toutes
les naissances

rz. - katolickie

cath. - romain 399

ewangelickie
évangélique

mojzeszowe
mosaique

inne i nieznane
autre et inconnue

400 4 2
Ogétem — Total

*) bez wyznania.

Wyznanie
matki przy
dzieciach
nieslubnych
Culte des
meres ayant
¢ 5 _ des enfants
2E S ilegitimes
£z 82
—  “363 48
— 4 —
— 2 —
? 3 —
2 372 48
399 «
4
2 ;
2 3
2 408 71

B. Nieslubni wedlug zajecia matki — Enfants
illégitimes selon la profession de la meére

1. Piacownice przemystowe - 7ravailleuses

d'INAUSEIIC ..o 15 7 22

2. Stuzace — Domestiques...........c..ccoeuue. I 13 15 28
3. Pracownice handlowe i biurowe — Tra-

vailleuses de commerce et de bureau 7 — 7

4. Zawody wolne — Professions libérales 2 — 2

b. Inne zawody — Autres professions . — 1
6. Bez zawodu i nieznanego zawodu - Sans

profession et profession Inconnue 10 1 1

Ogétem — Total 23 71

d) Zywo urodzeni wedtug narodowosci

Narodowo$é
rodzicow
Nationalité
des parents

ojca matki
du de la
pere mere

1. Urodzenia
miejscowe

Naiss ances
de la popul.
domiciliée

pol.

polon.

pol
polon.

pol.
polon.

niem.
allem.
niem.
allem.

pol.
polon.
niem.
allem.

niem.
allem.

inne i niezn.,

autre

#c onnue

Ogétem
Total

2. Urodzenia
wszystkie

toutes les
naissances

pol. pol.
polon. polon.

pol.
polon.

niem.

niem.  pol.

allem. polon.

niem.
allem.

niem.
inne i niezn.
autre

et inconnue

Ogodteth
Total

allem.

allem.

1

rodzicow

nastepstwa rodowego.
Nés-vivants d'apres la nationalité des parents par l'ordre successif

de naissance.

Noworodki $lubne byty w tem samem ” o gm
Q_(_) @
matzenstwie ... dzieckiem S _=9E
Scals
Ordre successif de naissance | §§§§
E :Tj'cﬂ
14 %re »
2 3 4 56 7 8 91011 1213 OO 0X.02
W.
132 91 59 35 15138 4 2 3 362 48
2 — 1 - - _ - - 7 —
2 - 3 —
95 6Q 35 16 13 8 4 2 3 — 372 48
143 100 62 402015 8 5 2 3 398 71
3 2 e 7 —
1 2 3
147 104 63 40 21 15 8 5 2 3 408 71
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3. Zgony

a) Wedtug przyczyn smierci i pici.

Przyczyna $mierci — Cause du déces

Dur brzuszny — Fiévre typhoide _ _ _ _
Dur osutkowv — Typhus exanthématique
Zimnica — Fievre paludéenne _ _ _ _
Ospa — Variole.........cooviiiininciincce
Odra — Rougeole . . . . . __._
Plonica — Scarlatine
Krztusiec — Coqueluche
Btonica i dtawiec — Diphtérie et croup
Grypa — GriIPPE..co it
Cholera azjatycka — Choléra asiatique
Cholera swojska — Choléra nostras
Czerwonka — Dysenterie ...
Inrre choroby nagminne — Autres maladies
épidémiques .

Gruzlica narzadu oddechowego — Tubercu-
lose pulmonaire..................... 1 1
Gruzlica opon mézgowych — Tuberculose

des MENINGES......coovvvvienieas
Gruzlica innych narzadéw — Autres tuber-

CUIOSES ..ot
Rak i inne nowotwory ztosliwe — Cancer
et autres tumeurs malignes . . .
Zapalenie opon mdzgowych — Méningite
Udar i rozmiekczenie mézgu — Hémor-
ragie cérébrale - _ _ _ _ _ _ _
Choroby serca — Maladies du coeur
Ostry niezyt oskrzeli — Bronchite aigué
Przewlekly niezyt oskrzeli — Bronchite
chronique........ccooveeiinccnnne

Zapalenie ptuc — Pneumonie .

Inne choroby narzadéw oddechowych
Autres affections de I'appareil re-
SPIratoIre ...occeiccicceeee e

Choroby zotadka z wyt. taka — Affect de
1estomac a I'exclusion du cancer .

Niezyt kiszek i zolgdka - Diarrhée et en-
TOrIte i

Zapalenie $lepej kiszki — Appendicite .

Przepuklina i wygtobienie jelit — Hemie,
obstructions intestinales .

Marsko$¢ watroby — Cirrhose du foie

Zapalenie nerek — Néphrite aigué et ma-
ladie de Bright........cccoooviiiniinnnes

Guzy nierakowe i inne choroby narzad, pic,
u kobiet — Tumeurs non cancé-
reuses et autres affections des
organes génitaux de la femme .

Zakazenie pologowe — Septicémie puer-
pérale .

Inne choroby cigzy i
puerpéraux de la grossesse et de
["accouchement...........ccocoevvnnine

Watto$¢ wrodzona i wady rozwoju — Dé
bilit¢ congénitale et vices de con
formation.........cccccoevvcnicice

Uwiad starczy — Sénilité...............

Smieré gwattowna: — Mort violente'.

a) przypadkowa — accident

b) zabojstwo — homicide
Samobéjstwo — Suicide.........ccoveee.
Choroby wyzej niewyszczegélnione — Autre

maladies non spécifiées ci dessus
Choroba niewiadoma albo Zle okre$lona —

Maladie inconnue ou mal définie

Ogoétem — Total

Zgtoszen spéznionych:
3 z lipca 1930 r.

1.

raz.

Déces

Dr’aprés la cause du déces et d'aprés le sexe.

Zgony miejscowe
Déces parmi la population domiciliée

au dessous d'un an 1—5 ans

w tern dzieci
dont déces des enfants

ponizej 1 roku

m.-h

si.
Z&ff.

niesl.
iZZe».

z—f.
niesl.

1-5 lat

2. Wszystkie zgony. — Tous les déces

w tern dzieci
dont déces des enfants

raz. ponizej 1 roku 1—5 lat
au dessous d'un an 1—5ans
m.—h. Z—f.

248 1 26 1 13 ] 16

Zgtoszen spéznionych:
3 z lipca 1930 r.



b) Zgony dzieci nieslubnych ponizej | roku zycia ) Zmarli w wieku ponad 15 lat
wedtug zajecia matki wedlug stanu cywilnego

Décés des enfants illégitimes ayant moins d’un an selon

la profession de la mére Décédés au- dessus de 15 ans d'aprés I'état civil

(<5}
Miej Zamiej & 3. = 5§%ay
. amiejsc. . = o == L d=s
Zajecie matki o o Ogstem 5 .8 S8g 9883 £
. . Population  Population — N R 225 o—
Profession de la mére do?niciliée depassa . Total == T'Eg < -8“3% 252 2:=3 5
passag $8 EEF 32> 235 47° S°
1. Miejscowe — Décés par-

1. Pracownice przemysto- mi la population domi-
we — Travailleuses d'in- cilice
dustrie .., 4 4 mezczyzni — hommes 14 31 3 48

2. Stuzace — Domestiques 14 1 15 kobiety — femmes 24 28 27 — — 79

3. Pracownice handlowe i Ogétem — Total . 38 59 30 — — 127
biurowe — Travailleuses 1 1 2. Wszystkie zgony —Tous
de commerce et debureau - les déces

4. Zawody wolne — Pro- mezczyzni — hommes 22 43 4 69
fessions libérales . . . — — kobiety — femmes . . 29 33 27 — — 89

5. Inne zawody — Autres Ogétem — Total . 51 76 31 — — 158
professions................... — — —

6 Bez zawodu i niezna- d) Wediug narodowosci — Drapres la nationalité
nego zawodu — Sans 1. Zmatto miejscowych: 190 Polakéw, 7 Niemcéw,
profession et profession Décés parmi lapopulation domiciliée  Polonais, Allemands
. 3 innych i nieznanych narodowosci
INCONNUE....ooooovorivrrrrinns autre nationalité et de nationalité inconnue.

2. Zmarto wogole: 232 Polakéw, 13 Niemcéw, 3 innychi niezn
i narodowosci
Ogdtem — Total . 19 1 20 Total des 'décés, Polonais, Allemands, autre natio-
nalité et de nationalité inconnue.
e) Zgony z uwzglednieniem wieku, =zajecia i wyznania.
(Osoby do 15 roku zycia wedtug zajecia rodzicow)
Déces avec répartition par age, par profession et par culte.
(Personnes au dessus de 15 ans selon ,a profession des parents).
1. Miejscowe — Déces parmi la population domiciliée 2. Wszystkie zgony — Tous les décés
Wyznanie — Culte Zajecie — Profession Wyznanie — Culte Zajecie — Profession
2 2
. = s £ 2 £ g 2 = s 2§ z £ g 2
Wk 2y S =f B o< ¢ s E Z sf & < ¢ £
lat S @ g Ul 5 2 = %é 2 @ - w | 3 e = %E
= % 3 E 53 S 23 .5 £E30 s £ 9w 5 B gf | 8 g _g £S5
Ageans § y £ 3 ¥ E E S Zeff 25 ¢ § 8 § = fvg £ S Jsg 3 5§ B
S E 2 v .8 g 3 | Eg S2 -;‘é |@| © o 3 ¢ -8 2 B8 l, =g 23 | -Eé [
| € < TI 2 < 22 28 » -5 | | E < 2T z - < 22 38 T
vl N O=E g - Es. _% T 3¢ .o N SE = 2 - £, % 2 3.
—_— — = = S e —_ 2L = o S o o 2
s o | EN-’-§§5>-;-§§%§§E S o ! cméﬁ.?xe.?gz;ge
s 9 o S8 5 2 E T3 82 ~ § T & N - BF 5 2 E T3 Es R By =
X N g O o> £ S °2 38 o <5 X N g O o> £ S oo 28 N >
. g 9§ < £ N g 2 28 N5 = 3 - 9 c E ¥ § 2 =5 pc 2 u >
N E £ 85 5 & & & 58 £ &% o E £ 88 > & & f&£ 52 E &% S

Do a5 64 1 1 — 1 7 21 31 4 66 70 4 1 - 1 7 24 .38 5 75
6—10 7 — 2 — 1 — 7 13 — - — 2 2 4 — 4 — — 13
11—15 2 1 1
16-20 1T T - = — /R — — 1 - - - - 1 1 - — — 1
21-30 27 1 - = - 5 8 5 2 1 7 28 37 2 - - = 5 11 7 — 3 2 1 39
31-40 20 1 - = — 3 4 4 — — — 10 21 25 I — -- 3 5 5 — 3 — 10 26
41—50 7 - = = - 1 4 I - 3 — 8 7 23 - — — 1 1 5 3 — 4 —' 9 23
51—60 9 _. - - - 3 3 - 1 — 2 9 12 - — - — — 3 4 — 1 — 4 12
61-70 21 1 - - 1 2 2 — 1 — 16 22 23 3 - — 4 — 2 3 — I — 16 26

ponad 70 = 56 3 _  _ 1 2 3 1 2 29 2 3 - 1 — 2 3 1 _ 2 29

au de%sus de
Ogotem  |192 SR = 15 ] 47 s0 14 | 65 200 234 13 I 10 17 55 68 1 22 2 73 .248
Total

Przyrost naturalny ogélny 231, miejscowy 220 W stosunku rocznym przypada na 100 mieszkancow przynaleznych miejscowo
urodzen zywych 2,12; zgonéw 1,12; matzenstw 0,84, ubytku naptywowego 1,39, ogdlnego przyrostu ludnosci miejscowej 2,51.



EL Zmiany miejsca zamieszkania — Changements de domicile

a) Przeprowadzki zewnatrz miasta Poznania — Déménagements hors de la ville de Poznan
1. 1los¢ i stan rodzinny przeprowadzajacych sie 3. Wyznanie przeprowadzajgcych sie
Nombre et état de famille des personnes qui ont déménagé Culte des personnes qui ont déménagé
) . . rz. kat ewang. moiz inni i niezn- g va
Ogoétem — Total Stan rodzinny — Etat de famille catb- évange- )z. autre et
romain lique mosalque  ihconnu
. . Osoby 1 2. 1 2. 1- 2. 1- 2
Rodziny — Familles samotne
razem Per- Przyptyw .
gtowy cztonkowie sonnes i 1948 73 10 17 1 10 3 2048
en- TN Affluence
h chefs membres  golitaires
semble Odplyw 1619 45 92 1 18 2 44 1773
m. k m kK m  k Ecoulement -
h. Iz. f. h. f RGN
: 6znica 1-.9
Différence 4-329 4-23 -1 —1 —1 -34 43 4-275
b " Pod nr. 1 ogdlna ilos§¢ oséb danego wyznania. — Pod nr. 2
rzypryw . S ilos¢ o0s6b, przeprowadzajacych sie z zagranicy lub wyprowadzajacych
Affluence 891 1157 2048 85 4 81 194 725 9B sie zagranice. — Liczby ad 2 zawarte sg w liczbach ad 1
Odptyw 4. Zajecie przeprowadzajacych sie
Ecoulement 1003 770 1773 65 17 45 115 893 638 Profession des personnes qui ont déménagé
o : 5 .
Roznica 119 4387 +275 4-20 4-24 4-36 +79 -168 4-284 o = E c
Différence 1 Mezczyzni — Hommes == 24
Qo s
o- 8 D 8 B
2. Miejsce wyprowadzki i przyprowadz ki 1. Samodz przemystowcy, handlowcy i rolnicy
(Dokad wzgl. skad?) — industriels, commergants, agriculteurs
. ny ; i indépendants _ _ _ _ - 40 16 -24
Lieu de déménagement et d'emménagement 2. Urzednicy prywatni — Employés . 162 112 -50
(Ou resp. d'ou?) 3 Rzemiedlnicy czeladz; — Artisans - - - - 296 209 -87
4 Robotnicy i p. — Ouvriers etc..........ccce.n... 83 83 -
3 © s 5 5. Zawody umystowe wolne — Professions
s- 22 S libérales - - - - - - - - - - - _ 12 g L4
.o o 0 ~ S 6. Urzednicy publiczni - Fonctionnaires publics 54 36 +18
oL E ° S 7. Wojskowi — Militaires . ..., 8 7 + 1
L s oC - 82 8. Inne zawody — Autres professions . 30 31 -1
— O » . .
S<S Sge 22 = 9. Bez zawodu i niezn. zawodu — Sans pro-
G o 208 ® < - ® o fession et profession inconnue - - - _ 206 501 295
co 2a= 53 = s Sc e
S 8 Eu® 5§ 5 NS > .2 -c% S Ogoétem — Total 891 1003 112
=] N = -
s e 2 ° = §s 2¢ 32 g Il. Kobiety — Femmes
g% g%m g% AT %"-9 2 © 1 Robotnice itp. — Ouvriéres etc - - - . 24 16 8
0 =0T a N = £ = 2 Sluzace — DOMESIQUES....cccorirrioirrrinns 501 311  4-190
- 3. Urzedniczki prywatne — Employés . 1 89 45 +44
Przyptyw . 4 Zawody umystowe wolne — Professions )
Affluence 1461 179 248 59 82 1 18 libérales -2
5 Urzedniczki publiczne — Fonctionnaires
Odptyw publiques.......ccvivivie e 21 14 4- 7
Ecoulement 1102 246 254 88 58 3 22 6. Inne zawody — Autres professions 113 64 4-49
7. Bez zawodu i niezn. zawodu — Sans pro-
Réznica fession et profession inconnue . . 409 318 +91
o -1-359  —67 -6 -29 4-24 -2 -4 i
Différence Ogo6tem — Total 1157 770  4-387
b) Przeprowadzki wewnatrz n iasta Poznania — Déménagements a /'intérieur de la ville de Poznan
1. Przeprowadzki wedlug dzielnic miasta — Déménagements d'aprés les quartiers de la ville
na lub do — a
Przeprowadzono sie °:; ~ N E §
Nombre des personnes qui S € 2§ S b s £ ~ 3
personnes q 5 5 & g3 § & £ 5§ o 2= o z 2 5.
ont déménagé == = h=] > o B IS = oS s = €SS6 T S
S o = - = S 2 S < S oz = < ° > o
a O = 3 & o o 2 x & Q = =z O
iod .
Z. de prawego brzegu Warty 18 21 15 5 1 - 5 — — - - | — 66
wow CeNtruMe...ce 60 582 101 127 78 7 9 3 2 3 5 13 990
w ow Wildy.............. 36 147 262 89 56 29 11 1 1 3 18 ! 651
. » Jezyc i Sotacza.. 11 97 42 92 47 9 1 3 1 H — 314
. » SW. Lazarza... 1 49 16 27 93 9 4 - 3 2 - 51 — 209
. . GoOrczyna. — 2 2 2 1 2 — — — 4 R — 13
. » Gtownej.. — 18 2 2 2 — 58 — — 1 — 4 — 87
. » Komandorji — 1 — — — — — — — — — — 1
. o» Rata) o 1 7 — 2 2 — — — 6 — — — 18
. Staroteki Matej.. — 2 5 1 2 3 — — 8 — - — 21
. » Debca....... — 3 4 3 3 — — — — 1 8 - — 22
» » Winiar....... — 5 2 9 2 ! — — — 2 — 41
> Naramowic dom........c.ccccoveeununee — — — — — — - — — — — - — —
Ogétem — Total | 127 934 451 358 286 59 91 4 15 19 35 57 — 2436



Pipe
Sexe.’

2. Stan

rodzinny przeprowadzajgcych sie.

Etat de famille des personnes qui ont déménagé.

Ogétem — Total
mezczyzn — NOMMES.......occoiiiiiceee e
kobiet - femmes........coiiiiiiii e

Razem — Ensemble

Stan rodzinny: gtowa rodziny mezczyzna
Etat de famille: chef de famille homme

Czionkowie rodziny: —

Samotni: —

1

glowa rodziny kobieta
chef de famille femme

Membres de familie:

mezczyzn — hommes.........ccooviiniienne
kobiet — femmes..........ccooiiiin

Personnes solitaires:

mezczyzn — hOMMES.......cccoovreeinririeene
kobiet — femmes..........cccccceiiciicinee

Ogétem
Total

2436
1118
1318
2436

950

o

141
420

727
863

3. Zajecie przeprowadzajgcych sie.

Profession des personnes qui ont déménagé.

| Mezczyzni - Hommes

Samodzielni przemystowcy, handlowcy i rolnicy

Industriels, commergants, agriculteurs indépendans .

. Urzednicy publiczni —

N o g o~ w N P

. Urzednicy prywatni — Employés.........cone.
. Rzemiedlnicy (czeladZ) — Artisans..........e.
. Robotnicy i p. — Ouvriers etC......cccovveinrreninnns

2
3
4
5.
6
7
8
9

Zawody umystowe wolne — Professions libérales

Eonctionnaires publics

. Wojskowi — Militaires........cccvvnvcinncicinnene.
. Inne zawody — Autres professions...................

. Bez zawodu i niezn. zawodu — Sans profession

et profession inconnue _- _ _ - _ - _ - _ _

Ogétem — Total

Il.  Kobiety — Femmes

. Robotnice i p OUVIIEres etC.....ccoovvevreveneannene,
Stuzace — Domestiques

. Urzedniczki prywatne Fonctionnaires privées
Zawody umystowe wolne — Professions libérales.
Urzedniczki publiczne - Fonctionnaires publiques

. Inne zawody — Autres professions . _ _ _
Bez zawodu i niezn. zawodu — Sans profession

et profession INCONN.UE...........cccvriinneeinscee

Ogétem — Total

Ogotem
Total

52
181
388
155

13

66

14

28

221

1118

111
423
102

132

536

1318

I1l. Zdrowotno$¢ — Santé publique
1. Przyptyw w Szpitalu miejskim wedlug wieku i choroby.

Inscriptions des malades dans /Hoépital Municipal d'aprés j'age
et la maladie

Wiek lat. — Age ans

i ) Ogodtem
H w9 8 & 8 8 8 8 & £ 52 1otal
° o 8 8 8 8 8 8 &
16 3 7 20 58 142 95 77 29. 19 11 5 482

W tern przypadkdw: -Dont cas de.) choréb zakaznych

maladies infectieuses) 13 — choréb oczu i uszu {.affect, des orga-
nes de la vision et affect de l'oreille) —, zachorzen wewnetrznych
(maladies internes) 97, choréb plucnych (affect de !appareil

respiratoire) 44, reumatyzmu (rhumatisme) —, choréb zoladka i jelit
(affect, de l'appareil digestif) — zachorzer potogowych (accouche-
ments) —, choréb serca (maladies du coeur) — uwiadu starczego
(sénilité) —, choréb nerwowych i choréb umystowych (affect, du
systéme nerveux et maladies mentales) 37, Swierzby (gale) —
choréb skérnych (affect de la veau - dermatologie) —, choréb
ptciowych (maladies sexuelles) 80, do obse rwacji (observation) 20
do opieki (soins) — zatrucia (empoisonnements) 9, obrazenia
(lésions) 157, choréb dzieciecych (maladies d'enfants) 19.

2. Chorzy w szpitalach i przytutkach.
Mouvement des malades dans les hopitaux et autres institutions

similaires.
= ) o=
%g 9 §> 5 § g S §‘$
88, %x s 8% 5.8
ESS O£ ez 5§,
Zaktady sogs £J + - a8
. - X & o > > D=
établissements =E>5  w miesiacu e 27339
g S™ au cours du mois g5 ads
— =
S5 2 o ES
2z < =2
Przytul, dla stare. Grobla 26
. . 128 6 7 —1 127 6
Asile pour les vieillards
Szpital miejski:
Hboital Municipal:
| St. chor6b zewn. 83 157 137 +20 103 1l

Chirurgie

Il. St. choréb wewn.

Maladies internes no 119 101 +18 128 9

Il St. chor6b wener.
i skérnych
Maladies vénériennes et
affect, de la peau

96 106 95 +11 107

IV. St. dziecieca
Maladies d’enfants

32 19 20 — 1 31 8

V. St dla umystowo
chorych

Maladies mentales o 37 ¥ -2 15 1

VI. St ptucno-rhorych

Maladies de I'appared
respiratoire

70 44 42 + 2 72 14

razem — ensemble 408 482 434 -+4< 456 43
Szpital djakonisek . . . 189 211 206 + 5 194 13
s  2ydowski o 6 13 15 -2 4 —
., SS. Mitosierdzia . 192 244 225 419 211 14
Zaktad $w.. Jozefa . . . 169 169 188 -19 150 20

Sanatorjum SS. Elzbietanek 84 96 109 - 13 71 5



3. Miejski
Service Municipal de Désinfection.

Zaktad Dezynfekcyjny.

Dezynfekcyj dokonano w zaktadzie - - - 9
Désinfections effectuées dans I'établissement

160
hors de /'‘établissement

poza zaktadem. razem 169

ensemble

Dezynfekcje spowodowaly nastepujgce choroby:
Nombre de désinfections effectuées aprés les maladies suivantes.
fois

Zarnice ROUQEOIE.........coociiiic e — razy

Plonica- Scarlatine..........c.cocoovciiiiiiiiecs s 81 "

Ospa —  Variole......cooiiicc s — W

Btonica idlawiec -Diphtérie.........n 16 "

Zakazenie pologowe — Septicémie puerpérale . . R
Dur brzuszny — Fiévre typbo'ide........cccooiiiiiiiciiiciie e 7 .
autre que typhoide

Dur inny — »

Gruzlica - 1UDErCUIOSE. ... 51.
Czerwonka — Dysenterie.......iinneies

Inne choroby — Autres maladies..........iniciineenn, 9
Robactwo — Phtiriase.........cccoooiiiniics v
Swierzb — Gale.......ooeereeicrceseieeeeee,

Dezynfekcji rzeczy — Désinfection des choses

iV. Nieruchomosci:

1. Zmiany wiasnosci.

4. Choroby zakazne policyjnie zgtoszone.

Rodzaj
choroby

Nature
de maladie

Btonica
i diawiec
Diphtérie
Plonica
Scarlatine .
Zarnice
Rougeole
Dur brzuszny
Fievre typ-
boide .
Dur plamisty
Typhus exan-
thématique
Zakazenie
potogowe .
Septicémie .
puerpérale
Jaglica
Trachome
Gruzl. phuc .
Tuberculose
pulmonaire
Czerwonka .
Dysenterie .
Inne choroby
Autres ma-
ladies .

Ogoétem
Total

Maladies infectieuses déclarées.

I 1. II. V. V. VI. VII.

Stare  Stare Sw. | Ogo6-
Miasto  Miasto  \yjiga Jesyce tazarz i Glowna 4 e tem
. L brz. p.p.brz. ; P dzieln.

pWa mr/z l:/\?artl;/z i Sotacz Gorczyn mowe  Total

2 5 4 5 1 1 0) 19

5 20 13 23 7 2 7)) 77

— 1 _ 1 2 _ — 4

! - - - = = = 1

1 5 1 5 2 _ — 14

1 15 8 5 11 3 22 45

1
0. 49 27 39 23 6 10 164

1 Winiary, 2) 2 Naramowice, dom- 3 Staroteka Mata.l Winiary
1 Debiec,8) 1 Staroleka Mata.l Winiary.

stosunki mieszkaniowe. — Immeubles:
Mutations de la propriété immobiliere.

Realno$¢ zmienita wiasciciela w osta-

llo$¢ kontraktow tnich 3 latach

Nombre de contrats

logement.

Nabywcy — Acquéreurs

hGowm ‘e

Not

L'immeuble a changé le propriétaire

au cours de 5 derniéres années z woj zachéd. Z reszty Polski

z Poznania des autres pro- inni
og6tem odmownych 1 raz 2 lazy 31 w. razy de Poznan de departem- vincesp autres
total refus 1 fois 2 fois 3fois etplus de I'ouest de ta Rologne
32 1 24 8 — 29 3 — -

oon

Przechodzi w inne rece nieruchomosci zabudowanych: z rak niemieckich — z rak polskich 31, z rgk zydowskich 1.

2. Budownictwo
Industrie du batiment.

(Budowle ukonczone.)
(Constructions finies)

Przybyto nowych @ Stwuizono nowych
Accroissement du nombre des batiments nouveaux o Nouvellement construit

budynkoéw gtéwnych g S & o ©
dla celéw olicyn dla celéw = = Segs S65.2x
Ati inei o x o = - L= —S ©
batiments principaux  ;nneves destinées S 8 o = < 2522 % = o5
destinés 5 = @ = < @ o5 o35 s©

= = > X~ e

. a _ o o o ~N = © 2= To 2o
mieszka- mieszka- = = L L > - "o <"2=E
; 0 . x ? s = g © =2 g X6 w® <C€E g
niowych niowych XV :_g S S - g = g2a=s —o 355
aThabi- a Thabi- ¢ : ] £ 5 £ £3e2- SEwo
tation 5 8 tation 3 3 £ 3 x QO o + SEe® o o3

| — 3 1 1 2 19 11 32 4

Whioskéw budowlanych wptyneto 123, zezwolen udzielono 129.



3. Budowa mieszkan. —
Mieszkanie o
1 izbie 2 3
1 piéce pokojach —
Powstato
Augmentation 2 6 4
Ubyto 2 1 .
Reduction
Réznica + —
Différence o + 5 + 4
V. Zamoznos$¢ i ubdstwo
Aisance et indigence.
1 Bank miasta Poznania.
Banque Municipale.
ilos¢ depo- Suma depo-
nentéw zytow zt
Nombre de Montant
déposants  des dépots
Stan oszczednosci i depozytéw w po-
czatku miesigca
Situation des épargnes et des dépodts 20 869 21 555599,84
au commencement du mois
Przyptyw 585 1 978 039,65
Versements
Odpk
PIW 227 171071 5,52
Payements
Stan w koncu miesigca 21 227 21 822 933,97

Situation a la fin du mois

2.
Mont - de - piété municipal

Lombard miejski.

w
2 %08
258 N.om
'3 < S
« [<5)
oo [N
8ge E°o=
J42a » =
Zas6b na poczatku miesigca
- 11429 762223
Fonds au commencement du mois
w ci_qgu ztozone 2806 124241
miesigca gages déposés en vente
Au cours wykupione 1679 82170
du mois gages retirés
Sprzedane publicznie
Vendus aux enchéres - -
W konicu miesiaca 12556 804294

A la fin du mois

Przecietna po
Montant mo-
yen d'un prét

zyczka zi.

66,19

44,27

48,93

64,05

Constructions d'habitations.

Lokale handlowe

— Logements a !
i przemystowe. —

4 5 6 i w. ogétem . .
. Locaux industriels
piéces et plus total et commerciaux
1 — 1 14 7
_ — 3 3
-+1 _ + | + N | + 4
3. Miejska opieka nad ubogimi i sierotami.
Bureau Municipal de bienfaisance.
Ubodzy w opiece ob-
1. wodowej. - Pauvres 4494 33 24 + 9 4503 10
secourus.
Dzieci w miejskiej
2. opiece - Enfants en
tutelle municipale 419 80 97 17 402 13
w 1-ym roku zycia
a) au-dessous d'un an
od 1—2 roku zycia
b) de 1—2 ans 306 36 25 +11 317

Noclegéw udzielono w Schronisku dla bezdomnych na Zawadach
osobom 2523, w tern 2018 mezczyzn, 436 kobiet, 69 dzieci.
VI. Praca.

Taryfy robotnicze.
Tarifs d'ouvriers.

Travail.

(Ptaca godzinowa.)
(Salaire par heure.)

1.

| § =& Rob. m_iejscy
T S8 Ouvriers
L E T municipaux
c & o
< O =N
. L Ll v So _
Kategorje robotnikéw - s 2 > si -
Catégories d'ouvriers 32 25 2c5 ==
— —_— ) = - i
$3 5§ §35 M 7S
g == ££54
= K gr g
Rzemieslnicy do 2 lat po wyuczeniu
Artisans jusqu'a 2 ans aprés la terminaison 84 84 165-180 117 114
de I'apprentissage
24 109 100 128 126
2—4 zonaci
mariés 117 117 153 148
d 4
au?ger]sasus de 117 117 153 148
Robotnic! i v
Ouvriers qualifiés 8 89 180) 117 117
Robotnicy 16—18 lat
Ouvriers agés de 16 a 18 ans 42 42
, 18—21 69 69 65-75 78 78
. ponad 21 lat samotni
, Célibataires au-dessus de 21 ans 84 8l 90-100 111 1
ponad 21 lat zonaci
, Mmariés au-dessus de 21 ans 84 84 11 11
Robotnice 16—18 lat
Ouvriéres agées de 16 a 18 ans 38 38
18—21 49 49 56 56
d 21 lat
Fe)l?ﬂtt’;lessus ge 21 ans 56 56 1 71

Uwagi: U robotnikéw w ,,przemysle budowlanym™ placi sie
wyzsze stawki od 20 lat a nie od 21 lat. Do drugiej kategorji ptacy
rzemies$lnikbw w przemysle budowlanym nalezg w zasadzie matoletni,
oraz ci petnoletni pracownicy, ktérych wydatno$¢ pracy jest znacznie
mniejsza od przecietnej

*) robotnik zawodowy.



Przem. Metalo-
wy — Indu-
strie des mé-
taux . . 1

Przem. budo-
wlany — In-
dustrie de la
construction

Przem. drzew-
ny — Indu-
strie du bois
rzem. skérny
Industrie des
peaux et des
cuirs

Przem. papier
druk. — In-
dustriedupa-
pier et poly-
graphique

Przemyst spo-
zywczy — In-
dustrie ali-
mentaire1 1

Przem. konfek-
cyjny - Indu-
strie de la
confection 1

Inny — Autres

Robotnicy nie-
kwalifikow.—
Ouvriers non
qualifiés 1 1

Stuz, domowa
Domestiques

Stuz, folwarcza
Ouvriers des
fermes 1 1

Stuz, sezonowa
Ouvriers sai-
sonniers . 1

Pracownicy ko-
mun. — Fonc-
tionnaires
des commu-
nications 1

Biuralisci- Per-
sonnel de bu-
reau ‘

Subjekci handl.
Commis de
magasin .

Inni umystowi
Autres tra-
vailleurs in-
tellectuels

Prak. term. —
Stagiaires et
apprentis

Inni — Autres

Ogoétem -Total

W tem z po-
przedniego
miesigca —

Dontdu mois
précédent

Uwaga:

2. Posrednictwo pracy.
Placement officiel.

Wolne Podaz Pozostaje

g Umiesz- // veste
miejsca pracy

) czono -

Offres Démandes - Z g =

d’emploi d'emplo - acements o o | =2

Lc o S=

® c= o 2

m. k. m. kN m. k. e @ 83

b- /m a5 b = E§F b f Ox E 55

6 6 762 762 4 41186 1 572

24 24 709 709 22 22 92 2 595

2 2 236 236 2 2 -55 179

104 4 113 -,26 87

96 13 109 -,25 84

122 122 =22 100

86 45 131 -47 84

- - —_ 10 —- 10 - = —= -5 — 5

344 35 3791325 821 2146 344 35 379 -437 1330

5 70 75 64 73 137 569 74 110 — 53
68 62 130 76 62 138 68 62 130 8
103 103 -.25 78

1 1 281 205 486 1 1 -64 421

5 5 317 97 414 2 2 3,46 366
226 45 271 -.49 222

2 1 3 3

3 — 3 34 — 4 3 — 3 — — 3

452 173 625 4558 1366 5924 448 169 6.17 51089 34218

1 4 53651 9784629 _

Liczby powyzsze dotycza wytgcznie miasta Poznania

10

VIl. Aprowizacja miesna.

Approvisionnement en viande.

Rzeznia miejska i Targowisko.
Abattoir municipal et Marché aux bestiaux municipal-

1) Sped i ubdj.
Introduction et abatage.

x L
h (o]
;“g _\E‘g Sg » X 0.2 3 E”.B 3 E—
g2 85 &, 58 25 £38 4o g,g cu SF
2o vl 5283 52 35 °0 58 #Q oOF
spedzono
Nombre
depiéces
introdui-
tes . . 380 670 2157 11534 3463 3685 21889
ubito
Nombre
depieces
abattues 277 482 686 8015 3529 4767 144 21 35 17956
2) Targowisko.
Marché aux bestiaux municipal.
E = iy 2
;&—Eg ® » 1k 0.2 B ‘C_D““.B g—
3 6L goc8 w3 85 . ag S
< — . L, o
ggzspﬁgg—m %.Q 0(35_ 8)8
Nadeszto
Arrivé
kolejg zelazna-pur
le chemin de fer 173 518 1074 4599 1524 2894 10 782
drogg kotows - par
les routes . . . 207 152 1083 6935 1939 791 _ _ 11 107
Wystano
Expédié
koleja zelazng-pur
le chemin de fer 118 163 1485 3686 43 78 5573
drogg kotows - par
les routes . 1 . - 45 60 — _ - - — 105
do rzezni - a l'abat-
toir e 262 462 612 7848 3420 3607 — — 16211
3) Ruch na torze tacznikowym.
Mouvement sur la voie d'embranchement.
5 W wozach
Zx voor g = ol [ 2
z2Zg ® L, Lxo02 ® g0 g pietrach
%8839%58 %g ioNchta.gg 'S, Enwagons de
SS8s "P32382 5 £8°%°.58 O 112dmgs
o
EOH ic 183 532 1098 4689 1609 3706 — — — 11817 292 35
a7
z

Wystano 8 wagonéw mierzwy z Rzezni Miejskiej.
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11

VIIl. Ceny artykutdbw pierwszej potrzeby.
Prix des articles de premiere nécessité.
1. Najczestsze ceny detaliczne,
Prix de détail les plas fréquents.
Waga lub 1. tydzien 2.tydzien 3.tydzien 4.tydzien
miara 7 2. 3. 4. Uwagi

Poids ou semaine semaine semaine semaine Notes

mesure zt. gr. zk gr- - gr- zt. gr.
Chleb zytni — Pain de seigle _- - - - - - - - - _ 1 Kkg. 44 42 42 42 z przemiatu 70%
Chleb pszenny — Pain de froment.............eeenae. » 1,00 1,00 1,00 1,00 1
Maka pszenna — Farine de froment..........ccooovcevievinenne, > 80 80 80 80 1 2 przemiatu 65%
Maka zytnia — Farine de seigle...........vevievenenan, » 40 40 40 40 z przemiatu 70%
Kasza jeczmienna — Gruau d'Ordge........vevveriennnns » 60 60 60 60
Groch polny — P OIS . 60 60 60 60
Fasola — HAFICOLS.......ccocceiceceeeceeee e . 1,20 1,20 1,20 1,20
CUKIEE — SUGCKT oottt e et eee et eeeeeenann . 1,56 1,56 1,56 1,56
Mleko niezbierane — Lait non écrémeé.............cccoovveene. 11 34 34 34 34
Jaja — O@UTS.....ccoice s 1szt.—p 14 14 14 14
Ser bialy — Fromage blanc.........ciieiieeen, 1 kg. 1,20 1,20 1,20 1,20
Mieso wotowe z k. — Viande de boeuf.................. ., 3,00 3,00 3,20 3,20
Cielecina z k. — Viande de veaU..........vvecenriennn, 3.00 3,00 3,00 3,00
Wieprzowina od brz. — Viande de porc............ 2,80 2,80 2,80 2,80
Stonina $wieza — Lard frais - - - - - - - - - _ 2,80 2,80 280 2,80
Olej rzepakowy — Huile de colza........ccoovveevviceniienns 11 3,20 3,20 320 3,20
Masto niesolone — Beurre fraiS......... , 1 kg. 6,00 5,60 5,60 5,60
Smalec wieprzowy — SaiNdOUX.........ccccccviererniiviersrernisennn, 4,00 4,00 4,00 4,00
Ziemniaki — POmMMeS de terre........nnninnns » 14 14 10 10
Sol biata — Sel blanc............cice, . 36 ¢ 36 36 36
Kapusta kwaszona — CboUuCroute............cccoceonreoeniincecnnnns — — —
Marchew — CarOttas......ccccovieniiineiesssens 20 20 20 15
Kawa palona naturalna — Café torréfié.......coevvnnnnn. o 10,00 10,00 10,00 10,00
Kawa zbozowa w p. — Café de blé.....ccoviiiiiinnnn » 1,20 1,20 1,20 1,20
Wegiel kamienny — Charbon Houille............ccccccrinnne. 50 kg. 3,80 3,80 3,80 3,80
Nafta — PEétrole........iiniineins S 11 68 68 68 68
Mydto do prania — Savon ordinaire.............n. 1 kg. 2,40 2,40 2,40 2,40
GAZ — GAZ.iiiieer e 1 cbm 30 30 30 30
Elektryczno$¢ — EIECtriCité........cooovviiveciciieiceeee 1 kwag. 60 60 60 60
Przejazd tramwajem — Tramway..........nn. — 25 25 25 25
Numer gazety — Journal............s — 20 20 20 20
Strzyzenie glowy — Coupe des cheveuX................. _ 1,00 1,00 1,00 1,00
Bilet do teatru ludowego lub kina — Billet de théatre
et de CINE M. — 1,00 1,00 1,00 1,00
Drzewo rabane — Bo0is fENdU.........cccccvveriveiciecien, 1 mtrp. 29,00 29,00 29,00 29,00
Cebula — OIgNONS.....ccoiiec e 1 kg. 40 40 30 30
Ge§ — Oie - - - - - - - - - - - - - - - - nie n0tow ano
Karpie — Carpes.........cccovvvrenn e ———— | 6'20 5,00 5,00 5,00—5,6C
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2. Ceny hurtowe — Prix de gros
(W ostatnim tygodniu miesigca. Za 100 kg.
przy zwierzetach wagi zywej.)

(Dans la derniére semaine du mois. Animaux par 100 kg du

poids vif)
Pszenica — Froment............. o 33,25 zt
ZYt0 — Seigle....icic e 21,50 ,,
Jeczmien — Orge 28,50 ,,
Owies — AVOINE.......ccciiiiiicc s 24 00 ,,

nie notowano
nie notowano
nie notowano
nie notowano
nie notowano
174,00-196,00 zt

Proso — Millet.........ccooe.

Tatarka — Blé sarrasin...........
Welna krajowa — Laine de Pologne...
Len — Lin
Konopie — Chanvre..
Swinie — Porcs..........

Woly — Boeufs.......... 60,00 130,00 ,,
Cieleta — Veaux . . 130,00—190,00 ,,
Owce — Brebis........iis 120,00 —144 00 ,,

KOZY — CRAVIES.....coioiiiiieee s nie notowano

3. Wskazniki drozyzniane.
Nombres indices des prix

Budzet rodziny robotniczej 4 - osobowej. Przy schematach Calwera

i Komisji Placy: tygodniowy; przy schemacie Gléwnego Urzedu Sta-

tystycznego: dzienny. Podstawg liczenia ceny w ostatnim tygodniu

miesigca, przy schemacie Gt Urz. Statyst. za$ przecietne miesieczne
z obliczen tygodniowych cen najczestszych.

Colt de la vie d'une famille ouvriére de 4 personnes. D'aprés

les schémas de Calwer et de la Commission des salaires: hebdo-

madaire; d'aprés le schéma de ‘Office Central de Statistique:

par jour. Calculs basés sur les prix de la derniére semaine du

mois, tandis que d'aprés le schéma de I'Office Central de Statis-

tique la moyenne mensuelle résultant des calculs hebdomadaires
basés sur les prix les plus fréquents.

1930 1930

1913 VIIL.—VIIIL.
VII. VI
1. Koszty wyzywienia
Codt d'alimentation o ;: 52.14 4935 5054 -+ 0.19
a) schemat Calwera Wskaznik
schéma de Calwer indice 100 95 97 + 2.41%
b) st}hemgt Klomiéji Placy 9. 2 3351 3762 3633 — 129
schéma de la Commis- Fni
sion des salaires Wohdie© 100 112 108 — 3,43%
c) schemat Gt. Urz. St.  dzien, =z _
sghéma de j'Office Cen- PRariour.zt 365 376 372 004
tral de Statistique indice 100 103 102 — 1,28%
2. Koszty potrzeb innych
Codt d'autres nécessités
o) schemt Kom oy M 4 16 2004 2004
- aznin
sion des salaires Mindice 100 137 137 —
b) schemat Gt. Urz. St. dzien, zt 303 424 424 —
schéma de I'Office Cen- Rarjour zt '
tral de Statistique indice 100 140 140 —
wtem : mieszkanie, opat etc. A — o 193 206 206
dont: loger, chauffage etc- ' ' ' -
potrzeby kulturalne,
besoins culturels #4 — z 053 059 059 -
odziez — étoffes pour 4 — a4 057 159 159 _
vétements et chaussures ' ' '
3. Koszty utrzym. ogétem
Total du colt de la vie
a) schemat Kom. Placy tvg. = 2z 5469 66.66 6537 — 129
schéma de la Commis- | qeasnik
sion des salaires indice 100 122 119 — 1.93%
b) schemat Gt Urz. St. dziennie zt —
szzhéma de j'Office Cen- Parjour zt 008 800 7.95 005
tral de Statistique indice 100 120 119 — 0,56%
4. Zyto (25. W mies.) - ‘Ijg _;} 3260 21.00 2150 +'0,50
Seigle wekazik 1C0 64 66+ 2,38%
5. Ptaca robotnika niewy- -
kwalifikowanego — Sa- hebd. z+ 3888 5106 51.06 -
laire d'un ouvrier non WSi‘;zZ;g;k 100 131 131 _

qualifié

iXc Varia. — Varia.

1. Dostrzezenia meteorologiczne.

Observations météorologiques.

. 3 Maxim. Minim.
Stacja Poznanh —
Uniwersytet . .
i . . dnia stan dnia stan
Station a Poznan | 3 | 3
L’université € etat € etat
1. Temperatura powie-
trza (Celsiusza)
. 3 237 21 8,6
Températures
2. Cisnienie powietrza
(mm). 89 m. nad po-
ziomem morsk. 30 7640 16 7411
Pression barométri-
que (mm) 89 m. au
dessus du niveau de
la mer.
3. Prezno$¢ pary (mm).
Tension de la va- 5 13,9 15 84
peur d'eau (mm)
Wilgotn. wzgledna °|,,
16,21 97% 27 9
Humidité relative % ° 49%
4. Zachmurzenie (0—! 9,10 10 28 0
Nébulosité (0-10)
5. Opady (mm). 16 190 19 01
Précipitations
atmosphériques (mm,
6. Czas trwania usto-
necznienia (godzinyj 2 143 16 0

Nombre d'heures
d'insolation

VIIIL.
1930 norm.

norm.

11,3

78%

6

Srednia miesieczna

Odchyle-
. hie
Ecart

+ 0,3
— 0,5

+ 10
— 13

surna miesi«tczna
son- me mensuelle

47,5

surna miesi® czna
sonime men. uelle

228,

Kierunki wiatréw obserwowane 3 razy na dobe:

Directions du vent observées 3 fois par jour.

N. NE. E. SE. SW. W. Nw. Cisza:
4 3% 4% 7 6% 24 27 13% 3 razy
Dni pogodnych (Nombre des jours clairs,) 3, pochmurnych
sombres) 10, z wichrem (de bourrasque —, z opadem (de pluie) 15,

z burza (d'orage) 2, z gradem (de gréle) —, z krupami (de grésil) —

mroznych (max. 0°) (froids) —,

z mrozem min. nizej 0°), (de froid

au- dessous de0°)—, ze $niegiem (de neige) —, z mgta (de brouillard) 1

z upatem (de chaleur) —

2. Wodostan Warty.
Hauteur du niveau de la Warta.

Wodowskaz
cm. cm.

1 48 ; 2 54;
6 43 ; 7 36;
11. © 22 12. 20;
16 40 ; 17. 48,
21. 73 22. 82;
26. 100 ; 27. 104,
31 111

cm.

13.

18.

23.

28.

53;
30;
24;
51 ;
88;

108 ;

(Echelle fluviale) 0 == 51,45 m.

14.

19.

24.

29.:

cm.

49;

28 ;

30;
56 ;
93;

108;

10.

15.

20.

30.:

cm.
43 ;
25;
36;
63 ;
97;

109;



3. Dziatalnos¢ strazy pozarnej. 7. Elektrownia miejska.

Activité du service municipal des pompiers. Usine municipale d'électricité.
L . - V. v Vi Vit Zuzyto wegla Pobrano ener-
Stare ~ Stare Sw. Spalono na wytw. kwh Wytworzono ji. z obcych
; Jezyce - Inne  Razem paion WYytw. energji w Centrali 9 Y
Miasto Miasto  yilda tazarz i Gtéwna dzieln. od kottami wegla zakt. kWh
: ensemble g
po l.brz. P-prbrz. i Sotacz Gorezyn nowe kg Consomma- kwh
Warty ~Warty tion de char- Energie élec-

51 e Production d'éner-  trique em-
Charbon consommé bon al'usine ;ogiecirique a la pruntée a au-

Pozaréw sous les chaudieres argirll(i\';han station centrale tres usines
Incendies kg P d'électricité électriques

o k

wielkich — _ — 1 _ 1 g

grands stara nowa stara howa stara nowa stara howa
Srednich . _ _ — 1 - 1 ancienne nouvelle anc. nouv. ancienne nouvelle anc. nouv.
moyens

matych 2 _ : _ _ _ 4

petits 40282 1803625 394 091 10222 1987 100 18750
razem

2 2 2
ensemble

Pomoc dor. 8 ! 5 4

Secours

immédiat L L
8. Wodociagi miejskie.

Alarmow ogotem Service municipal des eaux.
Total des alarmes

Zuzyta woda

) o Consomma-
4. Aresztowania. — Personnes arrétees. tion de I'eau
Mez- - . ms
czyzn Kobiet Ogoétem
Hommes Femmes Total Srodmiescie 215 869
Stan w poczatku miesigca . 0 Jezyce 78 997
Situation au commencement du Sw. tazarz 72 810
MOIS...oiiiiiiii e
Przyptyw w miesigCu..........coou... Wilda 73 936
-~ - 401 294 695
Inscriptions au cours du mois
Sofacz 2 956
Razem 408 297 Debi 1248
Ensemble 705 chlec
Odptyw . Rataje 1699
L 392 287 679
Radiations
Staroteka 4989
Stan w koncu miesigca - - - -
- - N . 4 . 16 10 26 Gléwna 2 460
Situation a la fin du mois . .
W odptywie jest zmartych . . . Urzedy wojskowe, urzedy panstwowe i kolej
Coss . — — 85 455
Nombre des decgdes parmi les Offices militaires, offices publics et chemins de fers
personnes rayeées................
Miejskie urzedy, szkoly, szpitale i domy czynszowe
55 592
5. Ruch przejezdnych. - Mouvement des voyageurs. Offices municipaux, écoles, hopitaux et maisons
lo$¢ zgtoszonych przejezdnych de rapport
. . 4210
Nombre des voyageurs déclarés
z tych ai w hotelach Ogotem 590 011
dont aux hétels 4040 Total
b) u innych
chez d'autres
W tem z zagranicy 9. Przetadowata Miejska.
Dont de I’étranger Etablissements de transbordement et entrepdts municipaux.
6. Gazownia Miejska. — Usine municipale a gaz. Ruch kolejowy Ruch zeglu_gowy
Mouvement des navires dans le port
. Mouvement de che-
Zuzyto min de fer
R Produkcja — Production 1 ion:
Conts_omma ! Oddgno Przywozwagon. - -*/02 I;nrpzor\t:/g(; 1 berlinke z pojemn. 14 ton wiréwek
on na miasto Wagons entrés ywoz: & Z pojemn.
S3 55 gaz gaz dwugazu  090lna az fourni b7 ion:
%@E E o 8 weglowy  wodny g suma Q\ - Wywéz wagon, g- Wywoz._ - Expot"tatlon. . o
5o o= , double a la ville Wagons sortis 10 berlinek z 'pojemn. 2096 ton jeczmienia
2c= Xoc gaz de g'oz total de g d
S _°8 houille i I'eau gaz somme 64 - 183425 ,, zyta
So® S 3 1062 pszenicy
s 2= ms ms m ms§ m8 " ” " :
” 21 ” » 6200 , wegli

N
w
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o
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